¢l EG-Einbauerkldrung
EC declaration of incorporation

Dokument Nr. 1072_01
Document No.:
Der Hersteller GEZE GmbH
The manufacturer Reinhold-Véster-Stralle 21-29

D-71229 Leonberg

erklért hiermit, dass folgendes Produkt:
hereby declares that the following product:

Typenbezeichnung F1200+
Type designation
Beschreibung Fensterantrieb
Description Window operator
Seriennummer / Baujahr siehe Typenschild
Serial number / Year of manufacture See identification plate
den folgenden grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen Harmonisierte Normen:
dieser Richtlinie entspricht: Harmonized standards:

meets the following essential health and safety requirements of this directive:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie EN ISO 12100:2010
Anhang |, Artikel 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.1.6, 1.2.1, 1.2.2, EN 60335-2-103:2015
1.3.2,1.3.4,1.5.1, 1.5.8, 1.5.10, 1.5.11, 1.7.3and 1.7.4.  EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
2006/42/EC Machinery Directive
Annex |, Articles 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.1.6, 1.2.1, 1.2.2,
1.3.2, 1.34, 1.51, 1.5.8 1.5.10, 1.5.11, 1.7.3 and

1.7.4.
Entspricht auch EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
Also complies with +A1:2019+A2:2019+A14;2019

Die unvollstandige Maschine darf erst dann in Betrieb genommen werden, wenn festgestelit wurde, dass die Maschine, in welche die
unvollstiandige Maschine eingebaut werden soll, den Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht.
Der Hersteller verpflichtet sich, die speziellen Unterlagen zur unvollstindigen Maschine einzelstaatlichen Stellen auf Verlangen
elektronisch zu ibermitteln. Die speziellen technischen Unterlagen nach Anhang VIl Teil B dieser Richtlinie wurden erstellt.
The partly completed machinery may only be put into operation once it has been established that the machinery into which the partly
completed machinery is to be incorporated, complies with the provisions of this directive.
The manufacturer undertakes to transmit the relevant technical documentation on the partly completed machinery to a reasoned
request by the national authorities. The special technical documentation as required by annex Vil part B of this directive has been
issued.

Bevoliméachtigte Person zur Zusammen- Christoph Lieske / QMZ4
stellung der technischen Unterlagen Adresse siehe oben
Authorized person to compile the relevant Address see above

technical documentation:

Mitgeltende EU-Konformitatserklarung: Dokument Nr. 1071_01
Co-Applicable EU-Declaration of Conformity: Document No. 1071_01

Leonberg, 09.06.20,

Marc Albér, ~ Sandra Daniela Alber,
sehéftsfuhrer Technik Geschéaftsfihrerin Recht

Managing Director Technics Managing Director Law



Traduction du documentd'origine Déclaration d'i ncorporation C E

Traduzione del documento originale

Dichiarazione di montaggio CE

N° du document. 1072_01
N° documento
Le fabricant GEZE GmbH
I produttore Reinhold-Véster-Strale 21-29

D-71229 Leonberg

atteste parla présente que le produit suivant:
dichiara conla presente che il seguente prodotto;

Désignation de type F1200+
Tipo

Description Opérateur de fenétre
Descrizione Operatore finestra

Numéro de série / année de fabrication Voirplaque signalétique
Numero di serie /anno di fabbricazione vedi targhetta dati tecnici

respecte les exigencesde sécurité et de santé fondamentalessuivantesde cette  Normes harmonisées:

directive : Norme amonizzate:
& conforme ai seguenti requisiti sicurezza e

presente direttiva:

2006/42/CE Directive relative aux machines EN SO 12100:2010
Annexel, articles1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1,1.22,  EN60335-2-103:2015
1.3.2,1.34,151,158,15.10,1.511,1.7.3et1.7.4. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
2006/42/CE Direttiva macchine
Appendice |, articoli 1.12,1.1.3,1.1.5,11.6,1.2.1,122,
1.3.2,1.34,151,158,15.10,1.5.11,1.7.3e1.7.4.

est également conforme EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A132017
& conforme anche a +A1:2019+A2:2019+A14:2019

La quasi-machine doit uniquement étre mise en service siil a été déterminé quela i q hine doitétre

montée respecte lesdispositionsde cette directive.

Le fabricant sengage & laquasi-machine aux organismesnationaux pertinentspar

voie électronique surdemande. L I'annexe VIl partie B de cette directive ont été établis.
La quasi-macchina non deve essere messa in serviziofinché lamacchina finale in cui deve essere incorporata non ¢ stata dichiarata
conforme alle disposizioni dellapresente direttiva.
I

siinpegnaa ité dei singoli Stati, su richiesta, |a speciale documentazione refativa
alla quasi-macchina. E stata preparata laperi ione tecnicadi cuiallApp Vilparte B della direttiva in
questione.

Personne responsable de I'élaboration des Christoph Lieske / QMZ4

documentstechniques Adresse voir ci-dessus
Incaricato allaconposizione Perl'indirizzo vedi sopra

della documentazione tecnica:

D ite UE N° dudocument 1071_01
Altra dichiarazione di conformita UE valida: N° documento 1071_01

Leonberg, 09.06.2021

Traduccion de} dooumerto original Declaracionde incorporaciéon CE

Tradugéo do documento original

Declaragédo de Incorporagdo CE

N° de documento 1072_01
Documento n.®
Porla presente, el fabricante GEZE GmbH
O fabricante Reinhold-Voster-StraRe 21-29

D-71229 Leonberg

declara que el siguiente producto
declara poreste meio que o produto abaixo descrito

Designacién de tipo F1200+
Designagéodo tipo
Descripcion Operador de ventana
Descrigdo Operadorde janela
Namero de serie / Afio de fabricacion Véase la placa de caracteristicastécnicas
Namero de série/ano de construgao verplaca de caracteristicas
satisface los si ] g yde salud de Normas armonizadas:
esta directiva: Normas harmonizadas:
cunpre os seguintes requisitos de satide e segurangaessenciais desta
diretiva:
2006/42/CE Directiva de maquinas EN ISO 12100:2010
Anexo |, articulos1.1.2,1.1.3,1.15,1.1.6,1.2.1,1.2.2, EN 60335-2-103:2015
1.3.2,1.3.4,151,1.58,1.5.10,1.511,1.7.3y 1.7.4. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
2006/42/CE Diretiva Maquinas

Anexol, artigos1.1.2,1.13,1.15,1.1.6,1.2.1,1.2.2,
13.2,1.34,151,1581510,15.11,1.7.3e1.7.4

también cumple con EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
também esta em conformidade com +A1:2019+A2:2019+A14:2019

La cuasi maquinaslo podra ponerse en funcionamientos se ha detectado que lamaquina, a la cual ha de incorporarse la cuasi
maquina, sa(isface las disposicionesde esta directiva.

El enviaren | i6n especial relativa a la cuasi maquinasi lo requi eren las
aulcndadesnaclonales Se ha elaborado on té Anexo VIIParIeBdeeaad\recﬂva
q quina néo deve i é que a mé i ira ser
comas & i
O fabricante conprorete-se a enviar, por meio eletronico, a g0 especial & méquinai as
nacionais, ndo solicitada. Foi & especial, conforme o Anexo Vil Parte B desta

diretiva.
Persona autorizada para lacompilacién de la Christoph Lieske / QMZ4
documentacion técnica Véase la direccion amiba

Pessoa autorizada para reunira Morada veracima

documentacao técnica
Declaracion de conformidad UE vigente: N° de documento. 1071_01

Declaragéo de conformidade UE aplicavel: Documenton.®1071_01

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,

Director Gerente de Tecnologia Director Gerente de Derecho
Diretor Geral de Tecnologia Director Geral Direito

Spanish,

Portuguese

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Directeur Technologie Directrice du service juridique
Direttore Tecnologia Direttore Generale Diritto
French
Italian
Alkuperéisen asiakirjan kamds EY-asennusvakuutus

Az eredeti dokumentumforditasa

Algupérase dokumendi toge
Originala dokurenta tulkojums

EU paigaldusdeklaratsioon

EK beépitési nyilatkozat

Asiakianro 1072_01
Dokumentumszam
Valmistaja GEZE GmbH
Agyarte Reinhold-Vster-Strafte 21-29
D-71229 Leonberg

Vakuuttaa taten, ett4 seuraavatuote:
nyilatkozik, hogy a kivetkez6 termék:

Tyyppinimi F1200+
Tipusmegnevezés
Kuvaus Ikkunaoperaattori
Leiras Ablakmeghajté
Sarjanumero /valmistusvuosi katso tyyppikilpi
Sorozatszém/ gyértési év lasd a tipustablét
téyttad timn direkiiivin seuraavat keskeiset t ja [
megfelel ezen iranyelv alapvets b 65256gigyi ko Snyei
2006/42/EY Konedirekiivi EN ISO 12100:2010
Liite | antiMat1.12,1.13,1.15,1.1.6,1.2.1,1.22, EN 60335-2-103:2015

1 3 2 13.4,151,158,1.5.10 1511, 1.7.3]al.7.4.  EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
52616 irdnyelv

\ elléklet 14,2 143, 105 106.12.1,1.2.2,132,

1.3.4,15.1,1.5.8,1.5.10,1.5.11, 1.7.3 és 1.7.4cikkely.

myss noudattaa EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
is megfelel +A1:2019+A2:2019+A14:2019
Epatéaydellisen koneen saa ottaa Kiyttoon vasta sen jalkeen, kun on etté kone, inenkone

on tdman direktiivin maéaraysten mukainen.

4 konetta koskevat erityi: irjattoisen j ion vi isille pyynnosta
sahkdisesti. Erityiset tekniset asiakirjat taman direktiivin osan B liitteen VIl mukaisesti on laadittu.
A rsszben Kész gépe csak akkor szabad izembe helyezn, miutan megallapitéstnyert, hogy az a gép, amelybe a részben kész

megfelel
P gyarta btolezi mogat, hooy ¢ é uton a taga illetékes hatosé ésére bocsatja a
részben kész gép specialis dokumenturmait. A specilis miiszaki ezen iranyelv VIl mellé kletének B része szerint
elkésziltek.
Teknisten asiakirjojen laadinnasta vastaava Christoph Lieske / QMZ4
henkild Osoite, katso ylla
Amiiszaki dokumentacio 6sszedllitaséra Acimet lasd fent
felhatalmazott személy:
Asiaan liittyen EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutus: Adalirianro 1071_01
K 6d6 EU 65 1071_01
Leonberg, 09.06.2021
Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Toimitusiohtaja Technology Toimitusiohtaja Oikeus-ja lakiasiat
Technology igyvezeté igazgatd Jogi iigyvezetSigazgato

Finnish,
Hungarian

EK ieklausanas deklaracija

Dokumendi nr 1072_01
Dokumenta nr.
Tootja GEZE GmbH
Ar S0 razotajs Reinhold-Véster-Strafe 21-29
D-71229 Leonberg

deKareerib kiesolevaga, et toode:
apliecina, ka turpmék noraditais izstradajurms:

W F1200+
Tipa apziméjums
Kirjeldus Aknaoperaator
Apraksts Logu piedzina
Seerianumber/ ehitusaasta vaata tiiiibisili
Sérijas numurs/ izlaiduma gads sk. datu plaksniti
vastab selle direktiivi pGhilistele ohutus- ja tervisekaitsenduetele: Uhtlustatud standardid:
atbilst zemék noraditas direktivas turpméak minétajam Saskanotie standarti:

pamata drosibas un veselibas aizsardzibas prasibam:

2006/42/EU Masinadirektiiv ENISO 12100:2010
Lisal,a1.1.2,1.1.3,1.15,1.1.6,1.2.1,1.22,1.3.2, EN 60335-2-103:2015
1.3.4,151,158,1510,1.511,1.7.3jal.74. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

2006/42EK Masinu direktiva

Ipielikums, 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.16,1.21,1.22,1.3.2,
1.3.4,15.1,15.81.5.10,1.511,1.7.3.un 1.7.4 pants.

taidab ka EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
an atbilst +A1:2019+A2:2019+A14:2019

vbtta allessiis, kui on kindlaks tehtud, et masin, millega mittetiielikult
komplekteeritud masin Ghendatakse, vasab seHe direKtiivinduetele.

Tootja kohustub ndudmise korral pa il i
Selled\rekmvlhsa Vil osa B kohane 1 i koostatud.

art atjauts uzsa st tikaitad, kad ir sts, ka ierices, kuru planots iekjaut nepabeigtaja iekarta, atbilst STs
direktivas prasibam
Razotajs appermas péc, 5 iesniegt attiecigajé jestads as iekartas
pasa acijairi i 7s direktivas Vilpielikurma B dajai.
Volitatudisiktehnilise dokumentatsiooni Christoph Lieske / QMZ4
koostamiseks Aadress vaate eelnevalt
Tehniskas dokumentécias sastadisanai Adresi sk. ieprieks
pilnvarotapersona:
Téi kehtiv EU r 107101
Papildus piemérojama ES Dckum-mta nr. 1071_01
atbilstibas deklaracia:
Leonberg, 09.06.2021
Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Tegevdirekior Tehnoloogia Tegevdirektor, juriidiine osakond
Tehnologijuizpilddirektors Juridiskas nodalas izpilddirektors

Estonian,
Latvian



Tlumaczenie ory ginalnego dokumentu
Originalaus dokunento vertimas

Deklaracja wiaczeniaWE
EB jmontavimo deklaracija

Nr dokumentu 1072_01
Dokumento nr.
Producent GEZE GmbH
Gamintojas Reinhold-Véster-Strale 21-29

D-71229 Leonberg
oswiadcza niniejszym, ze ponizszy produkt
kad

gaminys:
Nazwa typu F1200+
Tipo pavadinimas
Opis Naped okno
Aprasymas Langy pavara

Numerseryjny / rok produkcji

patrz tabliczka znamionowa
Serijos numeris / pagaminimo metai

2r. Duomeny plokstele

y zakiesie bezpieczenstwai  Normy
zdrowia zawartym w niniejszej dyrektywie: Damieji standartai:

atitinka ioje direktyvoje toliau nurodytus esminius sveikatos ir saugos

reikalavimus:
2006/42/WE Dyrektywa maszynowa EN SO 12100:2010
Zalgcznikl, artykut 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1,1.22, EN 60335-2-103:2015
1.32,1.3.4,151,15.8,15.10,1.511,1.7.3i 1.7.4. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
Masiny
Ipried01.1.2,1.1.3,1.15,1.1.6,1.2.1,1.22,1.3.2,
1.3.4,1.5.1,15.8,1.5.10, 1.511, 1.73r.
1.7.4 straipsnius
rowniezjest zgodny z EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
taip pat atitinka +A1:2019+A2:2019+A14:2019

Maszyna nieukoriczona moze zosta¢ oddana douzytku, jedii zostanie stwierdzone, ze maszyna, do Kérej ma zostaé wigczona,
spelnia przepisy niniejszej dyrektywy.
P jesie do

naz lrajowym 6
maszyny f specjana godrie Vilczedt B
“powyzszej dyrektywy.
I8 dalies sukomplektuota masing galima pradétinaudoti tik pareiskus, kad masina, j kurig turi bat jmontuota s dalies sukomplektuota

Vertaling van het originele document
Oversaettelse af originaldokument

EU inbouwverklaring
EF-indbygningserklaering

Documentnr 1072_01
Dokument nr.
De fabrikant GEZE GmbH
Producenten Reinhold-Véster-Strake 21-29

D-71229 Leonberg

verKaart hierbij dathet volgende product:
erklzererhermed, at folgende produkt:

Typeaanduiding F1200+
Typebetegnelse

Beschrijving Raamaandrijving
Beskrivelse Vinduesdrev

Serienummer/ bouwjaar Zie typeplaatie
Serienummer/Konstruktionsar Se typeskilt

voldoet aan de volgende essentiéle veiligheids-en gezondheidseisen vandeze ~ Geharmoniseerde normen:

richtlijn: Hammoniserede standarder:
opfylderde falgende grundizeggende krav til sikkerhed og sundhed i dette

direktiv:

2006/42/EU Machinerichtlijn EN ISO 12100:2010

Bijlage |, artikel 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1,1.2.2, EN 60335-2-103:2015
13.2,1.34,151,1.58,15.10,1.511,1.7.3en1.7.4. EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
2006/42EF Maskindirektiv
Bilag |, Artikel 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.21,1.2.2,
1.3.2,1.34,151,15.81.510,15.11,1.7.3 0g 1.7.4,

Voldoet ookaan EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
Overholderogsa +A1:2019+A2:2019+A14:2019

De onvolledige machine mag pasdan in gebruikworden genomen alsvastgesteld isdat de machine, waarin de onvolledige machine

ingebouwdzal worden, aan de bepalingen van deze richtijn voldoet

De fabrikantisverplicht de rde h tional

te dragen. De speciale technische documentatie conform Bijlage VIl deel B van deze richtiin zijnopgesteld.
Den ufuldsteendige maskinen mé saledes forst settes drift, hvis deterkonstateretat maskinen, somden ufuldsteendige maskine
skal indbygges i, opfylder bestemmelseme i dette direktiv.

over

masina, atitinka Sios direktyvos nuostatas.

Idzi

forma perd

masinos Specialioj

Osoba upowazniona do przygotowania
dokumentacji technicznej
Techning dokumentacijajgaliotas
parengti asmuo

Wspblobowiazujaca deKaracja zgodnosci UE:

Kartu galiojanti ES atitikties deklaracija:

Leonberg, 09.06.2021

s dalies
sudaryta pagel Sios Drrektyvos Vilpriedo B dalj.

Christoph Lieske / QMZ4
Adres patrz wyze]
Adresg zr. aukstiau

Nr dokumentu 1071_01
Dokumento nr. 1071_01

Marc Alber,
Dyrektor zarzadzajacy technologia
Generalinis direktorius technologja

Polish,
Lithuanian

Oversétining av originaldokumentet
Oversettelse av originaldokument

Sandra Daniela Alber,
Dyrektor dziatu prawniczego
Juridinio skyriaus vadove

Inbyggnadsdeklaration (EU)

EG-monteringsanvisning

Dokumentnr
Dokument Nr.

Tillverkaren
Produsent

férkarar harmed att foljande produkt:
Erkizerer herved at falgende produkt:

Typbetecknng
Typebetegnelse

Beskrivning
Beskiivelse

Serienummertillverkningsar
Seriennummer/byggedr

uppfyller foljande grundlaggande sékerhets-och halsolea i detta dirckiv:

1072_01

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Strale 21-29
D-71229 Leonberg

F1200+
Fénsteroperatsr

Vindusoperator
se typskylt

Se typeskilt

Harmoniserade standarder:

Fabrikanten forpligter sig til at overdrage den sarlige maskine tilnationale
myndigheder safror dette forfanges. Den sarige fekniske dokumentationifalge Bilag Vil Del &  dette direhtiv erudarbejdet.

Gevolmachtigde persoon voor de
samenstellingvan de technische
documentatie
rsontil
afden teknishe dokumentaton

De geldende EU

Christoph Lieske / QMZ4
Adres zie hierboven
Adresse, se ovenfor

Tilherende EU-} konfom'lterselklaenng

Leonberg, 09.06.2021

1071_01
Dokun'entnr 1071_01

Marc Alber,
Directeur Technologie
Direktarforteknologi

Dutch,
Danish

MeT6ppaon Tou TTpurTuMou eyypégou

Sandra Daniela Alber,
Directrice Recht
Juridisk direkter

anes o AnAwon evowpdrwong EK
Isetningaryfirlysing EB

Ap. £yypégou 1072_01
Skjalanr.
O KarookeuaoTG GEZE GmbH
Framieidandinn Reinhold-Voster-Strafte 21-29
D-71229 Leonberg
SNAGVEI 51GTOU TIAPOVIOG 6T To TIAPAKATL TTPOIOV:
Iysirpvi hérmed yfirad eftirfarandi vara:
XapakmpIopés ToTou F1200+
Gerdarlysing
Nepiypagh XeIpioTiig TapaBipwv
Lysing Gluggadiif
Ap1B6G OtipdG / ETOG KATOOKE UG BA. MVaKiSa TTIoU
Radndier/ smidaar sjé gerdarskilti
TTAnpol g TapaKéTw BepeAIbBEIG ATTAITOEIS AOQAAETGG Kar UYE(ag GUTG TG EvoppoviopévapémuTa:
iag: Sanraemdir stadlar:

odnyiag:
uppfyllir eftirfarandi almennar 6ryggis- og heilbrigdiskréfur pessarar tilskipunar:

2006/42/EK 0BnyiaTmepi pnxavnudmwy

ENISO 12100:2010

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

De folgende id normer:
tilsvarer:
2006/42/EG Maskindirektivet EN1S012100:2010
Bilagal, artikel 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.16,1.21,1.2.2, EN 60335-2-103:2015
1.3.2,1.3.4,151,158,1.5.10,1.5.11,1.7.30ch 1.7.4.
2006/42/EG Maskindirektiv

Vedleggl, Paragraf1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1,
1.22,1.3.2,1.3.4,15.1,158,1510,1.5.11,

Moppmya |, 6pBp0 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.16,1.2.1,
1.2.2,1.32,1.34,151,15.8,15.10,1.511,
1.7.3ka 1.7.4.
2006/42/EB Vélartilskipun
Vidaukil, greinar1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.16,1.21,1.2.2,

EN 60335-2-103:2015
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

1.7.3und 1.7.4.

Uppfyllerocksa
Overholderogsa

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A2:2019+A14:2019

Den ofullsténdigamaskinen fartasi drift fom nérdet har konstaterats att den maskin, i vilken den ofullstandiga maskinen skall byggas

in, uppfyller bestammelserna i detta direki
T

atagersig att pa g skicka in de sirskilda underiagen for den ofullstindigamaskinen till nationella
myndigheter vid forfragan. De sirskilda tekniska underlagen enligtbilaga Vil del B har framagits.
Den ufullstendige maskinen mé forst tas i bruk nér det er konstatert at maskinen, der den ufullstendige maskinen er montert,

i
forplikter seg til & formidle de spesielle

krever det. De

Person behdrig att sammanstalida
de tekniska underiagen
ig person i ingav teknisk
dokumentasjon

Giltig forséikran om

opprettet i henhold til d

vedlegg VI, del B.

Christoph Lieske / QMZ4
Adress se ovan
Adresse se over

(EU).
Gjeldende EU-konformitetserkleering:

Leonberg, 09.06.2021

1071_01
Dokument Nr. 1071_01

Marc Alber,
VD Teknik
Forretningsforer teknologi

Swedish,
Norwegian

Sandra Daniela Alber,
VD Legal
Forretningsforerjuridisk.

13.2,1.34,151,1581510,1.5.11,1.73 09 1.7.4

Emiong oupuop@uveTa He EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

samsvarar lika +A1:2019+A2:2019+A14:2019

To NITeAéS pnXG TpEMEl vaTeBEl OE AEITOUPYIA HEXPIG 6TOU To TENIKG HNXG oroio MpoKe 1 BnAwBel
WG GUHGWVO HE TG BIATGEEIG TG TIapoUaag oBnyids

O KaTuoKEUEOTG aveAGUBAVEI TV UTIOXPEWON NAEKTPOVIKIG 31 U 0 gakéAou ToU NpITEAOUG filcToG OMG EBVIKEG

OPXEC, HETH TS BEOVIWG AIOAOYNHEVO GG, O EIBIKOG TEXVIKOG GaKEAOS TUpGuVapE T Mapdpmpua VIl Mépog B aumig Mg odnyieg
£XEI KATOPTOTE.
'Adeins mé taka Gheildsteedavél i notkun ef komist hefur verid ad nidurstédu umad vélin, semsetja & heildstaeduvélinal, uppfyllir
&kveodi pessarartilskipunar

igtil pess ad senda rikja sérhaef skio| fyrir fullgerda vél med rafrenumh ztti sé
boss Gska. Sérstakarteskiugplysinger semkvesit B hiuta VI vidauka vid pessa tilskipun hafa verd gefier it

TMANPEEOUGIO ETOYIO YIaKATEPTON TOU TEXVIKOD Chrisioph Lieske / QM24
QakéNou AigGBuvon BA. T
Einstaklingur med heimild til Heiilisfang 76 finna a0 ofan

ad taka saman taekniskjo!

SuvoBEuTIKr SiiAwonN CuppGpeWOnG EE:

Ap. eyypagou 1071_01
Samrzemisyfirlysing ESB semeinnig gildir:

Skjalanr. 1071_01
Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
AiguBGvwy Z6pBoulog Texvodoyiag Ai£uBuVTG NopiKiy UTIoBEcEWY
Framkveemdastjori teekni Framkveerdastjon 16gfraedisvios

Greek,
Icelandic



Preklad originlniho dokumentu
Preklad originéineho dokumentu

Dokument ¢
Dokument ¢.

Vyrobce
Vyrobca

timto prohlasuje, Ze nasleduiici vyrobek
tymlo vyhlasuje, ze nasledujici vyrobok

ES prohlasenio zabudovani

ES vyhlasenie o zacleneni

1072_01

GEZE GmbH

Reinhold-Véster-Strale 21-29

D-71229 Leonberg

typov é oznaceni F1200+
typové oznacenie
popis Pohon okna
popis Pohon okna
sériové &islo / rok vyroby viztypovy stitek
sériové islo / ok vyroby pozii typovy Stitok
spliiuje nasledujici zakadni Enostni a zdravotni poz této nomy:
smémice: Harmonizované normy:
spiiia g 7 tejto
smemice:
2006/42/ES Smémice o strojnich zafizenich EN SO 12100:2010

pHlohal, &lanek1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.

13.2,134,151,1.
2006/42ES

Takze vyhovuje
Tiez vyhovuje

2.
5.8,1.5.10,1.5.11, 173a174

Smemica o stiojovych zariadeniach
prilohal, ¢lanok1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1,1.22,
1.3.2,1.34,151,15.81510,15.11,1.7.3a1.74.

EN 60335-2-103:2015
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A2:2019+A14:2019

NeplIné strojni zafizeni se smi uvést do provozu aZ poté, kdy bylo prohlaseno, Ze strojni zafizent, doKerého se mé zabudovat toto
neplné strojni zafizen, splfije ustanoveni tétosmamice.

Vyrobce se zavazuje

na vyzadaniv 5 formé pis

Eiastoéne skomplatisovany siroj sa smie uviost do 2 viedy, ked

podiiady byly

ény podie prilohy VIl &4st B této smémice.

ciastocne skompletizovany stroj zaclenit, spliia ustanovenia [ejm smemice.

Vyrobca sa zavézuje

, Ze stroj, do ktorého sa mé tento

ie Speciine kéiastocne

strojuv ickej forme. Speciéine tocrmicke podklady bolivypracované podla prilohy Vil éast B tejto

smemice.

Osoba zmocnéna pro sestaveni technickych

podkada
Osoba s opravnenimna zostavenie
technickych podkladov

Souéasné plainé EU prohlaseni o shodé:
Sucasne plamé EUvyhlasenie o zhode:

Leonberg, 09.06.2021

Christoph Lieske / QMZ4

Adresa viz vyse

Pozri adresu uvedent vyssie

Dokument¢. 1071_01
dokument é. 1071_01

Marc Alber,
Vykonny feditel pro technologii
Vykonny riaditel pre technologiu

Czech,
Slovak

Prev od originalnega dokumenta
Priievod izvornog dokurrenta

St. dokumenta
Dokument br.

Proizvajalec
Proizvodac
izjavija, da je naslednji izdelek:
ovime izjavijuje da sljedeciproizvod:

Tipska oznaka
Nazivtipa
Opis
Opis

Serijska Stevilkalleto izdelave
Serijski br. /godinaproizvodnje

Sandra Daniela Alber,
Vedouci pravniho oddéleni
Veduica pravneho oddelenia

ES-izjava o vgradnji

EZ izjava o ugradnji

1072_01

GEZE GmbH

Reinhold-Véster-Strale 21-29

D-71229 Leonberg

F1200+
Okenski pogon
Pogon prozora

glejte tipsko plostico
vidi natpisnuploticu

v sdaduz nasiednjimi zahtevami za vamost in zdravete Direktive:

2006/42/ES Direktiva o strojih

sigumost i zdravija ovih direktiva:

Harmonizirani standardi:
Uskladene norme:

EN IS0 12100:2010

TIPeB 07 Ha OpHIVHANIHIR 0Ky MEHT
Traducerea documentuli original

Orijinal dokiimanin gevirisi
Prevod originalnog dokurrenta

[eknapauus 3a BrpaxxagaHe HaEC
Declaratie CE de incorporare

TokymenT Ne 1072_01
Nr. document
NpoussoauTenst GEZE GmbH
Producatorul Reinhold-Voster-Strate 21-29

D-71229 Leonberg

AeKNapYPa C HACTOALDTO, Y& CNIEAHUSTT NPORYKT:
declars prin prezenta faptul ca urmatorul produs

TUnoBo oaxaueHme F1200+
Denumire tip

Onucatme 3apeuxeake Ha npozopely
Descriere Operatorfereastra

Cepuen HOMep / FoAvHa Ha NPOVIBOACTEO
Numér de serie /anul de constructie

BixTe GupMeHaTaTabenka
vezi placutade identificare

cboT KoM Ta W 3PABETO  XapMOHUIMPaHN CTAHAGPTA:
oT Tam AnpexTUEa: Standarde amonizate:
g cerinte de bazéprivind siguranta si sana
2006/42/E0 DMpeKTUBa 33 MaLMHUTE EN ISO 12100:2010
Mpunoxenne |, unen 1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1, EN 60335-2-103:2015
1.2.2,1.3.2,1.34,151,1.58,1.5.10,1.5.11, EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
1.7.3u1.7.4.
2006/42/CE Directiva privind echipamentele tehnice
Anexal, Aticolul 1.12,1.1.3,1.1.5,1.16,1.2.1,1.2.2,
1.3.2,1.3.4,1.5.1,1.5.8,1.5.10,1.5.11, 1.7.35i 1.7.4
Chp TaKka oTrosapsHa EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
De asemenea, corespunde +A1:2019+A2:2019+A14:2019
B 0 Ha HenbiHo MaumHa e .cnea KaTaGbAe yCTakoBeHo, Ue
MaumHaTa, B KOSTO Tpsibea aa Gbae Brj Ta MaumHa, HaTam
AvipekTuBa.
y npu na oprasmn TALMA 38 HENBIHO
OKOMNneKToBaHaTa MaumHa. CheTasenae brnacko M Vil Yact B Ha Tam
AvpeKTuBa

Masina inconpleté poate fi pusé in funcfiune pentru prima data atunci cand s-a stabilit c& masina in care trebuie integrata masina
acestei directive.
Producatorul se ab//ga sa transmité la cerere in format despre masina 4 atilor nationale.
tehni fost redactate i Vlipartea B a acestei directive.

VITLIHOMOWEHO fIMLie 33 CBCTaBAHE Ha

TexHuUeCKaTa AOKyMeHTaUMs
Persoand imputemicita pentru
redactarea documentelortehnice:

Christoph Lieske / QMZ4
Buxre agpec rope
Adresa: a se vedea mai sus

Mapanento sanuaa AeKTapaLys 3a
croTeeTcTBME Ha EC
Declaratie CE de conformitate
conplementara:

DokymenT Ne 1071_01

Nr. document 1071_01

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Ynpasnsgaw aupekTop TexHonorm THPrOBCKM AUpeKTOp Mpaso
Director General Tehnologie Director General Legislatie

Bulgarian,
Romanian

AB Montaj Beyani
EZ izjava o ugradnji

Dokiiman no. 1072_01
Br. dokumenta
Uretici GEZE GmbH
Proizvodat Reinhold-Véster-Strafe 21-29
D-71229 Leonberg

is bu belgeyle asagidaki Griiniin:
ovimizjavijuje da slededi proizvod:

Tip tamimi F1200+
Oznaka tipa

Agiklama Pencere opera
Opis Pogon prozora

Seri numarasi / Uretim yili
Serijski broj/godina proizvodrje

biz. tip levhasi
vidi tipsku plocicu

bu yénetmeligin asagidaki temel emniyet ve sa i L
oldugunubeyan eder.
ispunjava sledece osnovne zahteve u pogledu bezbednostii zdravja ove

Harmonizovani standardi:

Prilogal,€len1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.16,1.21,1.2.2, EN 60335-2-103:2015
1.3.2,134,151,158,15.10,1.511,1.7.3in1.7.4.  EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
2006/42EZ Direktiva o strojevima
Prilog |, ¢lanci1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.1.6,1.2.1,1.2.2,
1.3.2,1.34,151,15.81510,15.11,1.7.3i1.7.4.

Tudivsdaduz
Takoderje u skladu sa

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A2:2019+A14:2019

Nepopolni stroj je dovoljeno zageti uporabljati Sele, e jebilo ugotoviieno, dastroj, v katerega je treba vgraditi nepopolni stroj, ustreza
dologilomte direklive.
Proizvajalec se obvezuje, da bo na zah d drzav posebno strojav
elekironski obliki. Posebnatehnitna dokumentacijaje bnasestavuena vsiaduss Prilogo VIl del B te Direktive.
Djeloni¢no dovrseni stroj smije se pustiti u pogon tek nakon sto se utvrdi daje stroj, u koji se treba ugraditi djelomicno d ovrsen stroj,
u'skladu s odredbana te direktive.
Proizvodac se obvezuje da ée na zahfj
dovrseni stroj. lzradeni su posebni tehnicki dokumentiu skladu s PnlogomWI dio B 16 direitive.

Pooblastena oseba za sestavo tehnicne
dokumentacije
Osoba ovlastena za sastavjanje tehnicke
dokurrentacije:

Christoph Lieske / QMZ4
Naslov glejte zgoraj
Adresu vidi gore

Soveljavna EU-izjavao sdadnosti
Prinjenjiva EZ izjava o sukladnost:

St dokumenta 107101
Dokument br. 1071_01

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,

Direktor za tehnologijo Direktorica pravne sluzbe
Direktor tehnologile Direktorica Pravnog odjela

Slovenian,

Croatian

oslati posebne dokumente koji se odnose na djelomi éno

direktive:
2006/42/AB Makine yénetmeligi EN ISO 12100:2010
Ekl,Madde 1.1.2,1.1.3,1.15,1.1.6,1.21,1.2.2, EN 60335-2-103:2015
13.2,1.3.4,151,1.58,1.5.10,1.511,1.7.3ve 1.7.4.  EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
2006/42EZ Direktiva o masinama
Prilog/, ¢lan1.1.2,1.1.3,1.1.5,1.16,1.2.1,1.22,
1.32,1.3.4,15.1,1.5.8,1.510,1.5.11,1.7.3 1 1.7.4.
Ayrica karsilik gelir EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017
Takode odgovara +A1:2019+A2:2019+A14:2019
T ancak, dnenin monte edilecegi buyd ine uygun

oldugu tespit edildiken

sonra igletime alinabilir.

Uretici, tamamlanmamis makineyle ilgili 5zel belgeleri herb.rdev\emakammm istemesi iizerine elektronikortamda gondermey i

taahhiit eder. Bu yo

ginEkVII BoIim B dog

Nopotpuna masina smo da so pusti u ad fok kada so uturdi da masing, u koju nopolouna masin troba da se ugradi, odgovara
odredbans ove direktive.

jmasini na zahtev elektronski dostavi pojedinimdrzavnim

organima. Kreirana jo spec//alna tehnicka dokumemaaya u skladussa prilogom VIl deo B ove direktive.

Teknikbelgelerinbiraraya getiriimesiyle ilgil

yetkili isi
Ovlasceno lice za

Christoph Lieske / QMZ4
Adres ble. yukarida
Adresu vidi gore

sastavijanje tehnicke dokumentaciie

Birlikte gegerli AB UyguniukBeyani:
Prateca EUizjava o uskladenosti:

Leonberg, 09.06.2021

Dokiiman no. 1071_01
Br. dokumenta 1071_01

Marc Alber,
Genel Mudir Teknoloji
Direktortehnologiie

Turkish,
Serbian

Sandra Daniela Alber,
Hukuk Genel Midiresi
Direktorka pravnog odeljenja



ol EU-Konformitétserkldarung
EU-Declaration of Conformity

Dokument Nr.
Document No.

Der Hersteller
The manufacturer
erklart hiermit, dass folgendes Produkt:
hereby declares that the following product:
Typenbezeichnung
Type designation
Beschreibung

Description

Seriennummer / Baujahr
Serial number / Year of manufacture

1071_01

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Strate 21-29
D-71229 Leonberg

F1200+

Fensterantrieb
Window operator

siehe Typenschild
See identification plate

die grundlegenden Schutzanforderungen der folgenden Richtlinien erflillen: Harmonisierte Normen:
comply with the essential protection requirements of the following directives: Harmonized standards:

2011/65/EU Geféhrliche Stoffe
2011/65/EU Hazardous substances (RoHS)

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) EN 61000-6-2:2005+AC:2005
2014/30/EU Electromagnetic compatibility (EMC) EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

Mitgeltende EG-Einbauerklarung:
Co-Applicable EC declaration of
incorporation:

Leonberg, 09.06.2021

Dokument Nr. 1072_01
Document No. 1072_01

.

narc Alber,
Geschéftsfithrer Technik
Managing Director Technics

Sandra Daniela Alber,
Geschéaftsfihrerin Recht
Managing Director Law



Traduction du document d'origine
Traduzione del documento originale

Déclaration de conformité UE

Dichiarazione di conformita UE

N° du document 1071_01
N° documento.
Le fabricant GEZE GmbH
I produttore Reinhold-Véster-Strale 21-29

D-71229 Leonberg

atteste parla présente que le produit suivant:
dichiara conla presente che il seguente prodotto:

Désignation de type F1200+
Tipo

Description Opérateur de fenétre
Descrizione Operatore finestra

Numéro de série / année de fabrication
Numero di serie /anno di icazic

Voirplaque signalétique
vedi targhetta datitecnic

respecte | protection

Normes harmonisées:

& conforme ai req

Norme armonizzate:

2011/65/UE Substancesdangereuses
2011/65/UE Sostanze pericolose
2014/30/UE Compatibilité électromagnétique (CEM) EN 61000-6-2:2005+AC:2005
2014/30VE Conpatibilita elettromagnetica (CEM) EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012
Dé i tion CE i B N° du 1072_01
Dichi i di E icabil N 1072_01

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber,
Directeur Technologie
Direttore Tecnologia

French
Italian

Alkuperéisen asiakirian kaamos
Az eredeti dokurrentumforditésa

Sandra Daniela Alber,
Directrice du service juridique
Direttore Generale Diritto

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU megfeleléségi nyilatkozat

Asiakijanro 1071_01

Dokumentumszam

Valmistaja GEZE GmbH

Agyart Reinhold-Vster-Strafte 21-29

D-71229 Leonberg

vakuuttaa taten, ettd seuraava tuote:
nyilatkozik, hogy a kévetkez6 termék:

Tyyppinimi F1200+
Tipusmegnevezés

Kuvaus Ikkunaoperaattori
Leirés Ablakmeghaitd

Sarjanumero /valmistusvuosi
Sorozatszém/ gyértési év

katso tyyppikilpi
Iasd a tipustablat

tayttas ien direktiivi Harmonisoidutstandardit
megfelel az alabbiiranyelvek alapvetd védelm kivetelményeinek: Harmonizalt szabvanyok:
2011/65/EU Vaaralliset aineet
2011/65/EU Veszélyes anyagokrol s2616 irényelv
2014/30/EU Sahksmagneettinen yhteensopivuus EN 61000-6-2:2005+AC:2005
2014/30EU Elektromagneses 6sszeférhetSségrsl (EMC) sz616 irényelv  EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

Asiaan liittyva EY-asennusvakuutus:
= :

Asiakijanro 1072_01
D

EK bedpitési,

Leonberg, 09.06.2021

1072_01

Marc Alber,
Toimitusiohtaja Technology
Technology igyvezet6 igazgatd

Finnish,
Hungarian

Sandra Daniela Alber,
Toimitusohtaja Oikeus-ja lakiasiat
Jogi igyvezetsigazgatd

Declaracionde conformidad UE
Declaragdo de conformidade UE

Traduccion del documerto original
Tradugéo do documento original

N° de documento 1071_01
Documento n.®
Porla presente, el fabricante GEZE GmbH
Ofabricante Reinhold-Véster-Strafie 21-29

D-71229 Leonberg

declara que el siguiente producto:
declara poreste meio que o produtoabaixo descrito.

Designacién de tipo F1200+
Designagaodo tipo

Descripcién Operador de ventana
Descrigdo Operadorde janela

Numero de serie / Afio de fabricacion
Namero de série /ano de construgao

Véase la placa de caracteristicastécnicas
verplaca de caracteristicas

cumple itosba ion de Normas ammonizadas:
cunpre os de protegé da t t Normas harmonizadas:

2011/65/UE Sustanciaspeligrosas
2011/65/UE Substancias perigosas

2014/30/UE Compatibilidad electromagnética (CEM) -2:2005+AC:2005
2014/30E Conmpatibilidade eletromagnética (CEM) -3:2007+A1:2011+AC:2012

Declaracién de incorporacion CE vigente:
Declaragao de incoporagéo CE aplicével.

N° de documento 1072_01
Documento n.® 1072_01

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Director Gerente de Tecnologia Director Gerente de Derecho
Diretor Geral de Tecnologia Director Geral Direito

Spanish,
Portuguese

EU vastavusdeklaratsioon
ES atbilstibas deklaracija

Algupéirase dokumendi tolge
Originala dokumenta tulkojurrs

Dokumendi nr 1071_01
Dokumenta nr.
Tootja GEZE GmbH
Ar $o razotajs Reinhold-Voster-StraRe 21-29

D-71229 Leonberg

deKareerib kiesolevaga, et toode:
apliecina, ka turpmék noraditais izstradajurms:

F1200+
Tipa apziméjums

Kirjeldus Aknaoperaator
Apraksts Logu piedzina

Seerianumber/ ehitusaasta vaata tiibisilti
Serijas numurs/ izlaiduma gads sk. datu plaksniti

vastab j&
atbilst zemak noradito direktivu parrata prasibam:

Unhtlustatud standardid
Saskanotie standarti:

2011/65/EU Ohtlikud ained

2011/65/ES Brstamas vielas
2014/30/E0 Elekiromagnetiline iihilduvus (EMU) EN 61000-6-2:2005+AC:2005
2014/30ES Elektromagnétiska savietojaniba (EMS)

Tai kehtivEU D¢ nr 1072_01
Papildus spéka esosa EK Dokumenta nr. 1072_01
ieklausanas deklaracija:

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Tegevdirektor Tehnoloogia Tegevdirektor, juriidiine osakond
Tehnologijuizpilddirektors Juridiskas nodajas izpilddirektors

Estonian,
Latvian

EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012



Tlumaczenie ory ginalnego dokumentu
Originalaus dokurrento vertimas

Nr dokumentu
Dokumento nr.

Producent
Gamintojas

oswiadcza niniejszym, ze ponizszy produkt
deklaruoja, kad toliaunurodytas gaminys:

Nazwa

Tipo pavadinimas
Opis

Aprasymas

Numerseryjny / rok produkcji
Serijos numeris / pagaminimo metai

spelniaja podstawowe wymogi ochrony zawarte w ponizszych dyrektywach:
atitinka toliau isvardyty direktyvy esminius saugos reikalavimus:

Deklaracja zgodnosci UE

ES atitikties deklaracija

1071_01

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Strale 21-29
D-71229 Leonberg

F1200+
Naped okno
Langy pavara

patrztabliczka znamionowa
2r. Duomeny plokstele

Normy zhamonizowane:
Damieji standartai:

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

2011/65/UE Substancje niebezpieczne
2011/65/ES Dél pavojingy medziagy naudojimo

2014/30/UE Kompatybilnost elektromagnetyczna (EMC)
2014/30ES

Wspblobowiazujaca deKaracja wiaczenia WE:

Elektromagnetinio suderinamumo (EMS)

Nr dokumentu 1072_01
D n

Kartu galigjanti EB

Leonberg, 09.06.2021

r.1072_01

Marc Alber,
Dyrektor zarzadzajacy techrologia
Generalinis direktorius technologja

Polish,
Lithuanian

Sandra Daniela Alber,
Dyrektor dziatu prawniczego
Juridinio skyriaus vadove

Oversatning avorginaidoumentet - FGrs@ikran om éverensstaimmelse (EU)

Oversettelse av originaldokurrent

Dokumentnr
Dokument Nr.

Tillverkaren
Produsent

forkarar harmed att foljande produkt:
Erkizerer herved at falgende produkt:

Typbetecknng
Typebetegnelse

Beskrivning
Beskiivelse

Serienummertillverkningsar
Seriennummer/byggedr

uppfyllerde grundiéiggande skyddskraven i foljande direkiv:
o \de direkt

EU-Konformitetserkleering

1071_01

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Strale 21-29
D-71229 Leonberg

F1200+
Fénsteroperatdr
Vindusoperator

se typskylt
Se typeskilt

Harmoniserade standarder:

Hamoniserte normer:

Vertaling van hetoriginele document
Oversaettelseaf originaldokument

Documentnr
Dokument nr.

De fabrikant
Producenten

verKaart hierbij dathet volgende product:
erklaererhermed, at folgende produkt:

Typeaanduiding
Typebetegnelse

Beschrijving
Beskrivelse

Serienummer/ bouwjaar
Serienummer/Konstruktionsar

EU conformiteitsverklaring

EU-konformitetserklaering

1071_01

GEZE GmbH
Reinhold-Véster-Strafie 21-29
D-71229 Leonberg

F1200+
Raamaandrijving
Vinduesdrev

Zie typeplaatje
Se typeskilt

voldoet aan de voor van de : i :
Opfylderde ide - Harmoniserede standarder:
2011/65/EU Gevaarlijke stoffen

2011/65/EU Farlige stoffer

2014/30/EU
2014/30EU

Elektromagnetische compatibiliteit (EMC)
Elektromagnetisk konpatibiltet (EMC)

EU
Tilharende EU-indbygningserklzering:

Leonberg, 09.06.2021

D 1072_01
Dokument nr. 1072_01

Marc Alber,
Directeur Technologie
Direktar for teknologi

Dutch,
Danish

METGopaon Tou TpWrSTuTIou eyypagou
byding & frumskjali

Ap. eyypagou
Skjalanr.

O karooKeuaoTHG
Framleidandinn

BNAGVEI 51GTOU TIAPOVIDG 61 T0 TIAPOKATW TTOIG)

Iysirpvi hérmed yfirad eftirfarandi vara:

Xapakmpiopég TiTTou
Gerdarlysing

Nepiypagi
Lysing

ApIB6G OeipdG I ETOG KATOOKE UG
Radnlirmer/ smidaar

TTAPOI TIg BENENGIBEIS ATIITGEIG TTPOOTITI GG TWV TIOPAKET OBNYIV:
uppfylliralmennaréryggiskrofur eftirfarandi tilskipana:

Sandra Daniela Alber,
Directrice Recht
Juridisk direkter

AnAwon cuppépewong EE

Samreemisyfirlysing ESB

1071_01

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Strae 21-29
D-71229 Leonberg

F1200+

XeipioTri mapadipuv
Gluggadif

BA. MVaKiSa TTIoU
Sjé gerdarskilti

EvappoviopévampéuTa
Samrzomdir stadlar:

2011/65/EU Farliga amnen 2011/65/EE EmikivBuvegouaieg
2011/65/EU Farlige stoffer 2011/65/ESB Heettuefni

2014/30/EU Elekromagnetiskkompatibilitet EMC) EN 61000-6-2:2005+AC:2005 2014/30/EE HhekmpopayvnTkr oupBardmm (HME) -2:2005+AC:2005
2014/30EU Elektromagnetisk toleranse (EMV) EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012 2014/30ESB Rafsegulsvidssamheefi -3:2007+A1:2011+AC:2012

Giltig inbyggnadsdeKaration (EU):
Gjeldende EF-monteringsanvisning

Leonberg, 09.06.2021

Dokumentnr1072_01
Dokument Nr. 1072_01

Marc Alber,
VD Teknik
Forretningsforer teknologi

Swedish,
Norwegian

Sandra Daniela Alber,
VD Legal
Forretningsforerjuridisk.

ZuvoBeuTkr SiiAwon evowpdmwong EK:
Isetningaryfirlysing EB semeinnig gildir

Leonberg, 09.06.2021

Ap. eyypagou 1072_01
Skjalanr. 1072_01

Marc Alber,
AiguBOvwY Z0puBoulog Texvodoyiag
Framkveemdastjori teekni

Greek,
Icelandic

Sandra Daniela Alber,
AiguBUVTG NopIKGN UTIOBECEWY
Framkveemdastjorn 16gfreedisvios



Preklad originélniho dokumentu
Preklad originaineho dokumentu

EU prohlaseni o shodé
EU vyhlasenie o zhode

Dokument ¢ 1071_01
Dokument é.
Vyrobce GEZE GmbH
Vyrobca Reinhold-Véster-Strale 21-29

D-71229 Leonberg

timto prohladuje, Ze nasleduiici vyrobek
tymlo vyhlasuje, Ze nasledujici vyrobok

typov é oznaceni F1200+
typové oznacenie

popis Pohon okna
popis Pohon okna

/ ok vyroby viztypovy Stitek
1o/ rok vyroby poz typovy stitok
spliiuje zakadni poz na ochranu podle nasledujicich smémic: Harmonizované nomy:

spiria zakladné poziadavky na ochranu podra nasledujcich smemic: Harmonizované normy:

2011/65/EU | Nebezpecnélatky
2011/65/EU Nebezpecné létky

2014/30/EU Elektromagneticka kompatibilita (EMC) EN 61000-6-2:2005+AC:2005
2014/30/E0 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

latné ES aseni o ani:
Sucasne plainé ES vyhlasenie o zadleneni:

Dokument &. 1072_01
dokument & 1072_01

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Vykonny feditel pro technologii Vedouci pravniho oddéleni
Vykonny riaditel pre technologiu Vedtica pravneho oddelenia

Czech,
Slovak

Prevod originalnega dokumenta
Prijevod izvornog dokumenta

EU-izjava o skladnosti
EZ izjava o sukladnosti

$t. dokumenta 1071_01
Dokurment br.
Proizvajalec GEZE GmbH
Proizvodac Reinhold-Vster-Strafte 21-29

D-71229 Leonberg

izjavija, da je naslednji izdelek:
ovime izjavljuje da sljedeciproizvod:

Tipska oznaka F1200+
Nazivtipa

Opis Okenski pogon
Opis Pogon prozora

Serijska Stevilkalleto izdelave
Serijski br. /godina proizvodrje

glejte tipsko plostico
vidi natpisnuplogicu

vsdaduz jih Direktiv: Harmonizirani standardi
stite sljedecin direktiva: Uskladene norme:
2011/65/EU Nevame snovi
2011/65/EU Opasne tvari
2014/30/EU Elekromagnena zdruzijvost (EMZ2) EN 61000-6-2:2005+AC:2005
2014/30EU Elektromagnetska konpatibilnost (EMC) EN 61000-6-3:2007+A1:2011+AC:2012

$t. dokumenta 1072_01
Dokument br. 1072_01

Soveljavna ES-izjava o vgradnii
Prinjenjiva EZ izjava o ugradnji

Leonberg, 09.06.2021

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Direktor za tehnologijo Direktorica pravne sluzbe
Direktor tehnologjie Direktorica Pravnog odjela

Slovenian,
Croatian

Mpesonwaopnmana soywent —— [l@ KMapaLyuA 3a cboTBeTCcTBME Ha EC
Traducerea documentului original ; .
Declaratie de conformitate UE

TokymenT Ne 1071_01
Nr. document

MpowssoanTens GEZE GmbH
Productorul Reinhold-Voster-StraRe 21-29

D-71229 Leonberg

ACKNAPPE G HACTOALLDTO, 46 CIGAHUSTT NIPOAYKT:
declars prin prezenta faptul ca urmatorul produs.

TMnoBo oaHauenme F1200+
Denunire tip

Onucanme 3apewiaane Ha nposopel
Descriere Operatorfereastra

Cepuen HOMep / roAWHa Ha NPOVIBOACTEO
Numér de serie /anul de constructie

BixTe GupMeHaTa Tabenka
vezi placutade identificare

CBOT Aan
indeplinesc cerinfele de bazé de protectie ale urmétoarelor directive::

2011/65/EC Onachu seuecTea
2011/65/EU Substante periculoase

2014/30/EC EneTpomamuTHa noHocumoct (EM)
2014/30E Conmpatibilitatea electromagnetica (CEM)

Mapanento sanuaHa Aeknapauys sa
srpaxaare Ha EC

Declaratia de incorporare

CE conplementara:

DokymenT Ne 1072_01

Nr. document 1072_01

Leonberg, 09.06.2021

pexvsa: XapMoHMaMpaKH CTaHaapTH
Standarde amonizate:

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Ynpasnsgaw aupekTop TexHonorm THPrOBCKM AUpeKTop Mpaso
Director General Tehnologie Director General Legislatie
Bulgarian,
‘Romanian
Orijinal dokimanin gevirisi AB Uygunluk Beyam

Prevod originalnog dokumenta

EU izjava o uskladenosti

Dokiiman no. 1071_01
Br. dokumenta
Uretici GEZE GmbH
Proizvodac Reinhold-Voster-Strae 21-29

D-71229 Leonberg

is bu belgeyle asagidaki Griniin:
ovimizjavijuje da slededi proizvod:

Tip tamimi F1200+
Oznaka tipa
Agiklama Pencere operatsrii
Opis Pogon prozora
Seri numarasi / Uretim yili biz. tip levhasi
Serijski broj/godina proizvodnje vidi tipsku plocicu
Asagidaki koruma ini yerine getirin
ispunjava osnovne zahteve u pogledu zastite sledecih direktiva:
2011/65/AB Tehlikeli Maddeler
2011/65/EU Opasne materije
2014/30/AB Elektromanyetikuyumluluk (EMV)
2014/30EU Elektromagnetna kompatibiinost (EMK)

Dokiiman no. 1072_01

Birlikte gegerli AB Montaj Beyani: _
Br. dokumenta 1072_01

Prate¢a EZ izjava o ugradnji.

Leonberg, 09.06.2021

Uyumlastinimisstandartiar.
Harmonizovani standardi:

-2:2005+AC:2005
-3:2007+A1:2011+AC:2012

Marc Alber, Sandra Daniela Alber,
Genel Midir Teknoloji Hukuk Genel Miidiresi
Direktortehnologile Direktorka pravnog odeljenja

Turkish,
Serbian









Original document

Document No.:

The manufacturer

hereby declares that

the authorized representative is

the following product:
type designation
description

serial number / year of manufacture

UK declaration of incorporation

1091_01
GEZE GmbH

Reinhold-Voster-Strale 21-29
D-71229 Leonberg

GEZE UK Ltd.

Blenheim Way

Fradley Park

Lichfield Staffordshire WS13 8SY
F1200+

window operator

see identification plate

meets the following essential health and safety requirements of this directive:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

Annex |, Articles 1.1.2, 1.1.3, 1.1.5, 1.1.6, 1.2.1, 1.2.2,
132,134,151, 1.5.8, 1.5.10,1.511,1.7.3and 1.7.4

also complies with:

designated standards:

EN ISO 12100:2010

EN 60335-2-103:2015

EN 60335-1:2012/AC:2014,

EN 60335-1:2012/A11:2014,
EN 60335-1:2012/A13:2017

EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014
+A13:2017 +A1:2019+A2:2019+A14:2019

The partly completed machinery may only be put into operation once it has been established that the machinery into which the partly

completed machinery is to be incorporated, complies with the provisions of this directive.

The manufacturer undertakes to transmit the relevant technical documentation on the partly completed machinery to a reasoned
request by the national authorities. The special technical documentation as required by annex VIl part B of this directive has been

issued.

Authorized person to compile the relevant
technical documentation:

co-Applicable EU-Declaration of Conformity:

Leonberg, 01.29.2022

Dr. Torsten Sievers
Address see above

Document No. 1090_01

S 2

IBEr,

féf Officer Product Development & Operations

Sandra Daniela Alber,

Chief Officer Legal & Finance



il UK-Declaration of Conformity

Dokument No. 1090_01

The manufacturer GEZE GmbH
Reinhold-V&ster-Strale 21-29
D-71229 Leonberg

hereby declares that
the authorized representative is GEZE UK Ltd.
Blenheim Way
Fradley Park
Lichfield Staffordshire WS13 8SY

the following product:

type designation F1200+

description Window operator

serial number / year of manufacture see identification plate

comply with the essential protection requirements of the following regulations: designated standards:

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

co-applicable UK declaration of incorporation: document No. 1091_01

Leonberg, 01.09.2022

P

Mar, Sandra Daniela Alber,
Chfef, r Product Development & Operations Chief Officer Legal & Finance




